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主題文章

如火如荼的口述聖經
鄭保羅

引言

本年9月，筆者參加國際口傳網絡 (International 

Orality Network) 十周年年會。參加者來自埃及、美

國、烏干達、香港、印度、加拿大、以色列、哈薩

克斯坦、南韓、南非、墨西哥、肯尼亞、伯利茲、

塞內加爾、尼日利亞、塞拉利昂16個國家、地區。

雖然從不同角度看口述聖經，但大家擁有一致的目

標：聯絡和訓練口述聖經者。再者，大家都抱有一

個信念：口述聖經能夠實踐主耶穌在馬太福音二十

四14的說話：「這天國的福音，要傳遍天下，對萬

民作見證……。」

口述聖經

口述聖經是怎樣一回事？顧名思義，口述聖經

(或口語聖經)與文字聖經相反，是用語言來傳講上

帝的真理。今天，全世界有三分二或57億人口不識

字或偏好口語傳播。他們被稱為口語溝通者――不

能、不願，也不閱讀和書寫，只願意用口語的方式

去學習和溝通。1 口語方式包括故事、詩歌、戲劇

等等。所以，從狹義來說，口述聖經特別指用聖經

中的故事或事件去傳講或教導聖經真理。本文只涉

及狹義的口述聖經。筆者試從聖經和教會歷史的範

例來探討講聖經故事的發展和重要性。

聖經的範例

聖經中，上帝、主耶穌、聖靈和很多人物都用

故事的方式去宣講或教導聖經的真理，故事內容包

括上帝的事情、主耶穌的事情、人類與以色列民族

的歷史、個人的經歷和創作的故事。

1. 上帝講故事

祂對挪亞說明世人犯罪的事，表明祂公義的審

判和拯救(創六13-21)。

祂告訴摩西以色列人在曠野拜金牛犢的敗壞事

件，彰顯祂的忿怒(出三十二7-8)。

祂提醒摩西祂擊殺埃及人長子的歷史，教訓以

色列人分別利未人為聖(民八15-22)。

祂告知年幼的撒母耳關於祭司以利的罪案和刑

罰，給以利悔改的機會(撒上三11-14)。

2. 主耶穌講故事

祂告訴施浸約翰的門徒自己所行的神蹟，並吩

咐他們轉告約翰，解答他的疑慮(太十一2-5)。
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祂也講了很多不同的比喻，以解釋天國真理(太

十三1-52)。

主耶穌同時多方面引用舊約聖經的記載以教訓

門徒、敵人和百姓，如：上帝創造男人和女人(太十

九4-6)、挪亞和羅得的事(太二十四37-39；路十七

26-32)、天上降下嗎哪(約六49、58)、摩西舉銅蛇

(約三14)、先知以利亞和以利沙(路四25-27)、大衛

在逃難時吃陳設餅(太十二3-4；路六2-4)、約拿和示

巴女王(太十二39-42；路十一29-32)等等。

再者，復活之後，主耶穌在以馬忤斯路上對兩

個門徒解釋在舊約聖經中有關自己的事情，使他們

明白聖經(路二十四25-27)。

3. 聖靈講故事

祂帶領先知以西結去耶路撒冷的聖殿看以色列

的長老、婦女、百姓拜偶像的情形，期望被擄者悔

改(結八1-18)。

祂啟示耶路撒冷的西面有關基督的來臨，證明

上帝的信實(路二25-35)。

祂預告使徒保羅他要被捆鎖的事，鼓勵他忠心

到底(徒二十23-24)。

在希伯來書，祂引用以色列人在曠野飄流40年

的歷史來警戒教會(來三7-11)。

4. 舊約聖經人物講故事

在舊約聖經中，男女老幼常講述有關上帝、以

色列人、外邦人和個人的事蹟。

亞伯拉罕的老僕人與拉班分享自己尋求上帝帶

領的經歷；回家後，他也向以撒報告在自己旅程中

所發生的事。他的見證使以撒得到賢妻(創二十四

32-51、66-67)。

酒政向法老王陳述約瑟替自己解夢的經過。他

說服法老王讓一個囚犯替他解夢(創四十一9-14)。

摩西在以色列人面前重述他們祖先出埃及的

過程，準備他們進入迦南美地(申一5至三29，五

1-33，九6至十一7，二十九2-9)。

女先知底波拉和將軍巴拉以故事歌稱讚上帝的

拯救(士五1-31)。

先知拿單用故事指責大衛王，使對方認罪悔改

(撒下十二1-10)。

一個以色列小女子向女主人見證撒瑪利亞先知

的能力，使男主人乃縵元帥的痲瘋得到醫治，也認

識了上帝是真神(王下五1-19)。

巴比倫王尼布甲尼撒見證上帝在他身上的神

蹟，教導全帝國人民認識上帝的偉大和公平(但四

1-37)。

5. 新約聖經人物講故事

新約聖經中，也可看見男女老幼也常常講述有

關上帝、主耶穌、以色列人、外邦人和個人的事

蹟，當時的人也常用口頭傳講消息。如：

牧羊人傳報天使向他們論述救世主的消息，使

世人知道(路二17)。

年老的女先知亞拿預告主耶穌的事，堅固當時

猶太人的盼望(路二36-38)。

撒瑪利亞婦人向同胞宣告碰到主耶穌的奇遇，

使他們相信救世主(約四28-29、39-42)。

婦女們向門徒報導空墳墓的故事，促使約翰去

印證並相信這個事實(約二十2-10)。

十二使徒在五旬節宣講以色列人被聖靈澆灌、

主耶穌的神蹟、受死、復活、和升天的事，結果有

3,000人受洗(徒二22-42)。

巴拿巴和保羅對耶路撒冷教會述說上帝的工作

和外邦人信主的見證，使他們明白上帝的心意(徒十

五4、12)。

保羅在雅典傳講主耶穌的復活、上帝的創造和

審判，一些人因此信了主(徒十七16-34)。

保羅的外甥向千夫長密報猶太人對保羅的陰

謀，拯救了保羅的性命(徒二十三16-21)。

教會歷史的範例

在兩千年的教會歷史中，口述聖經的地位可說
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起起伏伏；它曾經廣被使用，也曾受到忽略，到了

近代，它又再度獲得重視。

從第一世紀的教會開始，口述聖經就廣被使

用。那些年代，絕大部分的信徒都沒有文字聖經。

他們在會堂、家庭、市集中聽長老唸誦聖經，然

後，他們默想，再與其他信徒一起分享所聽到的道

理。所以，在首1,500年的歷史中，教會靠口述來傳

揚福音，建立上帝的國度。2 除了聽和講之外，當

時的教會亦善用繪圖。他們將聖經的故事和人物繪

畫在教堂的牆壁及天花板上，也繪畫在木頭上。這

些圖案教導了許多不識字的基督徒明白基督信仰中

的偉大事件，而其中所傳遞的信息也支持了東方正

教會 (Eastern Orthodox Church)，有能力去忍受伊斯

蘭教和共產政權帶來的壓力。3

隨著印刷出版業的發展，文字聖經漸漸取代口

述聖經。在過去五個世紀，口述聖經被教會忽略

了。雖然如此，少部份教會和個別宣教士仍然強調

使用聖經中的故事或事件去傳講來教導聖經真理。4

十八世紀，莫拉維弟兄會(Moravian)的宣教士

在加勒比海島嶼上以講述聖經故事來傳福音。十九

世紀，德國宣教士在印尼傳講舊約和新約的故事，

給當地人留下深刻印象。二十世紀初，宣教士在巴

布亞新幾內亞島(Papua New Guinea)用了40個舊約和

新約故事去教導栽培慕道友。然後在二十世紀的中

葉，一位在印尼的瑞士宣教士提醒知識分子，不要

忽略教育水平不足的人所習慣的溝通方式――講故

事。同時，在巴拿馬，一個鄉村聽了聖經故事後，

所有村人都歸向基督。5

近年來，新部落差會(New Tribes Mission)的宣

教士在70年代將「按年代順序的聖經故事教導」普

及化。這種聖經教導法使當地信徒的信仰扎根，對

上帝、對聖經及救贖歷史有全面而清楚的認識。6 其

後，美南浸信會國際傳道部極力推動「按年代順序

將聖經故事化」7。洛桑(Lausanne)世界福音委員會

也鼓勵口述聖經運動。十年前，一群基督徒聯合開

始了國際口傳網絡(International Orality Network)，

聯絡和訓練口述聖經者。

感謝主，今天華人教會已參與口述聖經運動。

香港亞洲歸主協會教導「口傳天下」課程，香港三

元福音倍進佈道在推展三福故事佈道法，北美洲華
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人教會也關注口述聖經，南美洲華人教會也在鼓勵

基督徒口述聖經。大家同心合意實踐馬太福音二十

四14主耶穌的話：「這天國的福音，要傳遍天下，

對萬民作見證，然後末期才來到。」

結論

聖經和教會歷史的範例印證了口述聖經的效

果。有人以為用聖經中的故事或事件去傳講、教導

聖經真理是幼稚的，但筆者深信口述聖經是簡單有

效傳福音的方法之一。雖是簡單，卻非易事，更非

隨便的事。筆者聯想到滿身痲瘋的元帥乃縵，當先

知吩咐他到約但河中沐浴七回便得潔淨，他覺得太

容易，不肯去。僕人們勸他說：「先知若吩咐你做

一件大事，你豈不做嗎？何況是吩咐你去沐浴(筆者

按：這件簡單的事)而得潔淨呢？」(王下五9-14)同

樣，上帝正在使用簡單的方法普傳福音，你肯去作

嗎？
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